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A estas palabras; la sacerdotisa se lévanta tres ve- | t
ces con violencia, y tres veces una fuerza sobrena-
tural vaelve 4 clavarla en la tripade : las cien puertas
del santuario se abren para dejar paso 4 las palabras
proféticas; mas joh prodigio! la Sibila permanece
muda. En vano, impelida por el demonio, se esfuerza
en romper el fatal silencio, pues solo exhala confusos

encia, y prorumpieron’en discordantes gritos en

medio de las llamas. Todos los demonios que habian
quedado en el fondo de la noche eterna, acudieron
4 la tierra, y el emjambre de espiritus inmundos
oscurecid el espacio. El querubin que rige el curso
del sol retrocedid de horror , velando la radiante frente
con una nube de color de sangre ; los hosques exha-

é inarticulados sonides. El angel del Sefior se ha des- | laron lastimeros quejidos ; en los altares de los menti-

cubierto 4 los ojos de la sacerdotisa, que, entrea-
bierta la boca, estraviados los ojos y los cabellos en
desdrden, lo muestra con la mano'4 los espectado-
Tes, que aunque no ven la aparicion celestial, se
sienten poseidos de espanto. Dominada por el espi-
ritu del abismo y haciendo el Gltimo esfuerzo s Ja Si-
bila quiere decretar la proscripeion de los cristianos,
pero solo balbucea estas palabras : 35 b

«jLos justos que pueblan la tierra, me impiden
hablar!»

Satanis, vencido por este oriculo, huye lleno de
vergiienza y dolor, aunque sin perder la esperanza ni
abandonar sus propésitos, pues se promete lograr,
por medio de las pasiones humanas, lo que no ha
podido cunseguir‘fur si mismo. El ariispice confia la
respuesta de los dioges d un caballero npmlda, mas
ripido que el viento : Diocleciano la recibey el con-
sejo se reune,

«Esos pretendidos justos, dice Hierocles, son los
cristianos. El ordculo les designa irénicamente con
¢l nombre que ellos i si mismos ge aplican. ; Augus—-
to! jlos cristianos hacen callar la voz del cielo! ; Tan-
to es el horror con que dioses y hombres miran 4 esos
monstruos!»

Diocleciano , secretamente atormentado por la an-
tigua serpiente, acepta la esplicacion de Hierocles,
sin advertir el favorable sentido que para los cris-
tanos encierra el ordculo. la supersticion ahoga su
sabiduria, y teme favorecer & unos hombres enfre~
gados 4 las Furias. No obstante , vacila todavia; pero
en tal momento cunde [por el consejo el rumor de
que los cristianos han prendido fuego al palacio. Ga-

lerio, aconsejado por Hierocles, habia preparado este
incendio, para triunfar de las incertidumbres del em-
perador. Entonces el César, fingiendo una viva cons-
ternacion, dice :

«jOportuno tiempo de deliberar es aquel en que
los malvados intentan hacerte perecer en las llamas!»

Esto escuchando , todo el consejo, 6 vendido 6 alu-
cinado, pide la maerte de los irnﬁios; ¥ poseido de
espanto, el emperador manda publicar el edicto de
persecucion.

LIBRO DECIMO-0CTAVO.

Somanio, Jibilo del infierno. Galerio sugerido por Hierocles,
obliga 4 Diocleciano & abdicar. Preparacion de los cristianos
al martirio. Constantino, ayudado por Eudoro, huye de Ro-
ma y se reune & Constancio, Eudoro en los calabozos. Hie-
rocles es primer ministro de Galerio. Persecucion general.
El demaonio de la tirania lleva i Jerusalén la noticia de Ia
persecucion, El centurion enviado por Hierocles prende
fuego & los Santos Lugares, Dorotes salva 4 Cimodocea,
Encuentro de Gerdnimo en la gruta de Belén.

Despe el aciago dia en que Satands vié d la primera
mujer acercar 4 su boca el fruto de muerte, no hahia
esperimentado lan viva alegria. «; Infierno, exclama-
ba, abre tus abismos para recibir las armas que Cristo
te habia arrancado ! j Cristo ha sido vencido, y des-
truido su imperio; el hombre me pertenece irremi-
siblemente !»

Asi hablaba el principe de las tinieblas, y su voz
penetraba pavorosa en la region maldita de los dolo-

dos dioses los idolos sonrieron con espantoso jibilo,
¥ los perversos de todas las partes del globo esperi-
mentaron en aquel momento nueva propension hicia
el mal y abortaron calamitosos planes.

Hierocles , arrebatado por un ardor irresistible,

quiere dar la G!tima mano & su obra nefanda. Cono~
ciendo que mientras Diocleciano empuiase el cetro
no podria gozar de una autoridad absoluta ;. €l sofista
aprovecha sagaz el momento propicio, y dirigiéndose
d Galerio cuyas viles pasiones conocia le dice :

«j Principe ! sipretendes reinar no debes perder un

solo instante, pues Diocleciano acaba de privarse del
apoyo de los cristianos. Esterminando 4 esos faccio-
s0s, quedards 4 cubierto del odio que algunas veces

acarrea una medida severa, puesio que el edicto ha
sido espedido & nombre del emperador. Diocleciano
estd asustado de su propiaresolucion ; esplota, pues,
ese momento de temor; represéntale que es tiempo
para €l de gozar del descanso y de dejar & un héroe
mas joven el cuidado de ejecutar las érdenes de que
depende la salvacion del imperio, Tii nombrards Gé-
sares de tu confianza, y hards reinar la sabidurfa; el
presente Le deberd su prosperidad y los futuros siglos
pregonardn tus virtudes.» :

Galerio aprobé el celo de Hierocles, y llamé al vil
consejero su digno amigo, su fiel ministro. Todos
los favoritos de Galerio aplaudieren su proceder, sin
escepcion de Publio, que rival del faver del apdstata,
no buscaba sino el medio de perderle; pero 4 fuer
de astuto cortesano, se abstuvo de oponerse & un eri-
men gue halagaba la ambicion de Galerio; y en su ca-
lidad de prefecto de Roma se encargé de ganar 4 los
pretorianos y 4 las legiones acampadas en el campo
de Marte.

Galerio se dirige al palacio de los Termas : Diocle-
ciano estaba solo y encerrado en el lugar mas apar-
tado de su espaciosa meorada. En el momento mismo
que el emperador pronunciara la sentencia de los
cristianos, Dios pronuncié la del emperader : el rei-
nado habia concluido con la justicia. Devorado por
los remordimientos y las inquietudes, Augusto se
sentia abandonado del cielo, presa su alma de amar=
gos pensamientos; en tal disposicion de 4nimo, le
fue anunciado stbitamente Galerio, @ quien Diocle-
ciano saludé con el nombre de César,

— i Siempre César! exclamé el principe con violen-
to ademan; ? nunca seré mas que César?»

Esto dicho, cierra las puertas, se dirige al empe-
perador y le habla asi :

—ijAugusto! no bien publicado tu edicto en Roma,
los cristianos han tenido la insolencia de rasgarlo.
Preveo que esa raza impia causard no pocos males &
tu vejez; consiente, pues, que yo castigue @ tus
enemigos, y descarga sobre mi el peso del imperio:
tu edad, tus ]arﬁos trabajos y tu quebrantada salud
te imponen el deber de buscar el necesario deseanso.»

Diocleciano le replica, sin mostrarse sorpren-
dido: '

~Tu preparas d mi vejez esas calamidades : sin ti,
hubiera dejado 4 mi muerte tranquilo el imperio. ;Iré
despues de veinte afios de gloria , 4 sepultarme en la
oscuridad » g

—iPues bien! repuso enfarecido Galerio. sino
quieres renunciar el imperio, me corresponde re=
solver por mi mismo. jQuince afios hd que combato 4
los birbaros en umas fronteras salvajes, mientras

res. Los réprobos creyeron oir de nuevo su fatal sen-

los demds Césares reinan pacificamente en provin-
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cias fértiles: ; cansado estoy de ocupar el itimo

puesto!s
—Has alvidado, replicd el viejo, que vives en m

palacio? ; Oscuro cabrero! A pesar de mis achaques
puedo todavia hundirte en tu antigua nada; pero
tengo sobrada esperiencia parz que la ingratitug me
sorprenda , y estoy barto cansado de gobernar 4 los
hombres, para que me obstine en disputarte tan
triste honor. ; Desventurado Galerio ! ésabes lo que
pides? Veinte afios lid que empuno las riendas del | Jes -
1uperio, y un sueho tranquilo no ha cerrado aun mis Y
2J0s : mo he visto en mi derredor sino bajezas, intri-
8as, menliras, traiciones; no llevaré del trono otro
recuerdo que el vacio de las grandezas y un profun-

do desprecio 4 la raza humana,
. —Yo sabré, dijo Galerio, ponerme 4 cubierto de Iy
inlriga, de la bajeza, de la mentira ¥ de la traicion;
yo restableceré los frumentarios que tan impruden-—’
temente h_.us Sl:f)l‘imi(lﬁ; daré fiestas 4 la muchedum-
bre, y senor del mundo , dando cima # elevadas
empresas, dejaré una duradera opinion de mi gran-
eza.

—De esa suerte, replicé Diocleciano con des-
precio, har;is.reir ne poco al pueblo romano,
—i Pues bien Irespondio el feroz César, si el pue-
blo romano no quiere reir, le haré Horar. Preciso le
serd ¢ cooperar & mi gloria ¢ morir. Inspiraré el terror
para librarme del despracio,
—El medio no es tan seguro como imaginas,
repuso Diocleciano. Si la humanidad no e detiene,
muévate  lo menos (u propia seguridad, pues un
reinado violento no puede ser de larga duracion. No
Pretenda que te espongas i una caida repentina, pero
12y en los principios de lss cosas cierto grado de
mal que la naturaleza no puede superar, y en breve
se ve, sea cual faera la causa de ello, desaparecer
los elementos de este mal. De todos los malos prin~
cipes, solo Tiberio dirigié mucho tiempo el, timon
del estado ; pero Tiberio solo fue violento en los qlti-
mos afios de su vida.
—Todos esos razonamientos son intitiles , dijo im-
paciente Galerio ; no te pido lecciones, sino el impe-
rio. Dices que el poder stpremo no tiene, atractivo
alguno § tus ojos; depositalo, pues, en manos de
tu yerno.
—Ese titulo, contesté Diocleciano, ennada puede
realzarte 4 mis ojos. ;Has labrado acaso la felicidad
de mi hija? Infiel 4 su amor ¥ perseguidor de su re~
ligion solo esperas tal vez mi abdicacion para des~
terrar 4 Valeria 4 alguna playa inhabitada. ;Hé aqui
ngrato, como has pagado mis beneficios! Empero seré
vengado: te abandono este poder que intentas arran-
carme al Lordedelsepulcro. No cedo, no, jmiserable!
d tus amenazas; obedezco tan solo 4 una. voz del
cielo que me grita que el tiempo de las grandezas ha
pasado. Te arrojo este pedazo de purpura que ya es
parami una mortaja, y con él te lego todos los “cai-
dados del trono. Gobierna, si 4 tanto alcanzas, un
mundo que se disuelve y en que germinan por Lodas
partes mil principios de muerte ; mejora las corrom-
Pidas costumbres , armoniza unas religiones que cho-
can entre si ; destruye la aficion al sofisma que gan-
grena las entraiias de la sociedad , y rechaza d sus
hosques & esos hirbaros que tarde 6 temprano devo-
rarin el cadiver del imperio romano. Yo parto: y
pronto, desde mi jardin de Salona te veré objeto de la
execracion del universo. Hijo ingrato,, no bajards 4 I
tumba sin ser victima de Ja ingratitud de tus hijos!
Reina, pues, y acelera Ja ruina de un Estado , cuya
caida be retardado algunos instantes, Tu perteneces
& Ja funesta raza de esos principes que aparecen so-
bre la tierra en Jas épocas de grandes revoluciones,

cuando las familias y los reinos se pierden por la vo-
luntad de los dioses.

publicado al son de trompetas , m
libros santos y demolep |

ciudadania; prohibia i los Jjueees re
por malos tratamientos, de hurto, r:
autorizaba 4 toda clase de 1
¥ por Gltimo, sujetaha

cibir sus quej

licar 4 los dioses.

se preparaba i huir 6 4 combatir,

anegaron abrazadas; Felicitas Y Perpétua, jcomba

aneianos ; los obispos ocultaban los libros santos ,

fondo; las mas solitarias ¢ ignoradas catacumba

llorar su sacrificio en Ja montana.

Galerio grandes larguezas al ejéreito; que las tropas

rador.
El hijo de Lastenes se procura mas minuciosos

cia de Constantino, que habitaba lejos de las insidias
de la corte un reducido retiro situado sobre la cas-
cada del Anio, y préximo 4 los templos de Vesta y la
Sibila. Las casas de Horacio Y Propercio se veian
abandonadas, orillas del rio, entre unos bosques de
olivos que habian vuelto al estado silvestre, EJ risuefio
Tibur, que tantas veces inspirara 4 la musa latina
solo presentaba ya monumentos de laceres desva-:
necidos y sepuleros de todos los siglos. En vano se
buscaba en las laderas de Lucretilio el recuerdo del
voluptuoso poeta que encerrabaen unreducido espacio
sus dilatadas esperanzas, y que consagraba vino
flores al Genio que nos recuerda la celeridad de nues-
tra vida,

De improviso se anuncia en medio de la noche i

Asi se decidia [a suerte de] imperio en el palacio

Constantino I llegada de Eudoro; el principe se le~

de D]fu:lecmnn, mientras los eristianos deliberaban
: ace;u de las tribulaciones de la Iglesia, siendo
1| Eudoro el alna de todes estos ‘consejos. El edicto
% _and::]bu quemar los
] S Y. as iglesias; declaraba infa-
wes d los cristianos , les privaba de los derechos de

tiendo en el snfiteatro de Cartago ; Teodoro y las
siete virgenes de Aneira; y los dos Jévenes esposos
que scpultados en tumbas diferentes, se hallaron
luegoreunidos en una mismatumba. Asi hablaban los
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as

Plo y adulterio;
pr;rtsunus para denuneiar-
! i les tormentos yeonde-
naba i la muerte § cualquiera que se neguseyzi sacri-

Esle sanguinario edicto dictado por Hierocles
abria ancho curso &-os crimenes de] discipulo de los
falsos sabios, y amenazaba i los fieles con una total
destruecion ; por lo que cada cual, segun su carjcter

Los que temian perecer en los tormentos marcha-
ban 4 los paises de los birbaros ; muchos se retira-
band los bosques y lugares desiestos ; veidse 4 los lie-
les abrazarse en las calles ¥ despedirse tiernamente
felicitindose de sufrir por Jesueristo. Muchos verie-
rables confesores que se habian-librado de las ante-
riores persecuciones, se mezelaban 4 la multitud
para alentar la debilidad ¢ moderar el ardor del eelo.
Las mujeres,, los nifios Y los jévenes rodeaban 4 Jos
vicjos, y estos recordaban los ejemplos de los mas
famosos mirtires: Lorenzo, de la iglesia Romana, es.
puesto d las llamas; Vicente, el de Zara 0za, conver-
sindo enla pasion con los #ngeles; Eulalia de Mérida
Pelegia de Antio uia, cuya madre Y hermanas se

los sacerdotes encerraban el Viitico en cajas de doble

S

eran abiertas de nuevo para reemplszar las iglesias,
préximas & ser destruidas ;. nombribanse Jos didco-
nos que debian disfrazarse para levar auxilios 4 los
mérlires en Jas minas, Jos calabozos Y el potro; pre-
paribase el lienzo y el bilsamo como en Ja vis era de
un gran combate, y todos.pagaban sus deudas y se
reconeiliaban- con sus enemigos. Esto se verificaba
sin ruido , sin estentacion , sin tumuito: la Iglesia se
disponia 4 sulrir con modestia, ¥ semejante i Ja hija
de Jepté, solo pedia & su padre un momento para

Los soldados cristianes esparcidos en las legiones
advirtieron i Eudoro que una nueva conspiracion es-
taba préxima i estallar ; que se hacian en nombre de
debian reupirse al dia sigulente en el campo de
Marte, y que se hablaba de la abdicacion del empe-

datos, y vuela sin demora i Tibur, habitual residen-
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vanta, toma 4 su amigo de la mano y le lleva 4 una
azotea que, rodeando el pié del templo de Vesta, do-
minaba la caida del Anio. El cielo se'mostraba ca-
bierto de nubes, la oscuridad era profunda, el viento
gemia ronco en las columnas del templo, y una voz
melanedlica murmuraba en los aires’ ereeriase oir
or intérvalos el mugido del antro de la Sibila, 6 las

-

anebres palabras que los cristianos salmodian por
los difuntos.

—iHijo de César ! dice Eudoro , no solo van 4 ser
esterminados los cristianos, sino que Diocleciano
entrega el cetro 4 Galerio. Mafiana, en el campo de
Marte y en presencia de las legiones tendrd lugar
esta gran escena. Tnmno serds llamado # la partici-
pacion del poder, porque tus crimenes son tu gloria,
Ia gloria de tu padre y tu inclinacion & una religion
divina. Daya, ese pastor, hijo de la hermana de Ga-
lerio , yel soldado Severo , tales son los Césares que
se reservan al pueblo romano. Dioclecianv deseaba
nombrarte, pero has sido rechazado con amenazas.
jPrincipe, esperanza querida de la Iglesia y del mun-
do! jes preciso eeder a la desatada tormental Gulerio
te mira con temor 'y amaga tus dias. Mamana, al
punto que tu suerte sea conocida, huirds en busce
de tu padre, pues todo estara preparado para tu par-
tida. Mandards mutilar en cada parada que dejes & tu
espalda todos los caballos, para evitar tu persecucion,
y esperando sl lado de Genstancio el momento de
salvar 4 los crislianos y al imperio, llegado el dia
oportuno, esos galos que han visto ya de cerca el Ca-
pitolio, te allanardn el camino que a él conduce.

Constantine enmudece durante algunos instantes,
pues mil peusamientos violentos surgen ensu mente.
Indignado por los ultrajes que se le preparan ; ani-
mado por la esperanza de vergar la sangre de los
justos, y movido tal vez por el brillo de un trono que
halaga siempra 4 las almas grandes, no puede resol-
verse 4 la fuga;, siendo por otra parte su respeto y
gratitud hécin Diocleciano lns Gnicas consideraciones
que refrenaban su arrojo; pero como la nueva de la
abdicacion deeste principe habia roto todos los lazes
que detenian al hijo de Constancio , intenta ir & su-
blevar las legiones del campo de Marte , pues no res-
pira ya sino venganza y combates : asi se ve en los
desiertos de la Arabia al fogoso corcel atado en me-
dio de las abrasadas arenas; para hallar escasa sombra
contra los ardores del sol, baja y oculta su eabeza
entre sus dgiles piernas; sus crines caen esparcidas
y lanza de sus 0jos salvajes una mirada oblicua hizia
su duerio; pero desprend:des sus piés de las ligaduras
estremécese , devora la tierra y al sonar el clarin

linzase répido 4 la lid.

Eudoro calma los bélicos arranques de Constan-
tino, diciéndole :

— Las legiones estin vendidas; todos tus pasos
sonobjeto de esquisita vigiloneia, y acometerias una
empresa que precipitaria el imperio en incalculubles
males. jHijo de Constancio! ta reinards un dia sobre
¢l mundo, y los hombres te serdu deudores de su fe-
licidad; pero Dios retiene aun en sus manos tu co-
rona, pues quiere probar 4 su Iglesia.

— i Sea! replicé el principe con tierna vehemen-—
cia;me acompaiiards & las Galias, y marcharemos
unidos & Roma 4 la cabeza de esos soldados, testigos
tantas veces de nuestro denuedo.

—iPrincipe! repuso Eudoro con voz conmovida;
nuestros deberes no son los wismos ; td te debes 4 la
Lierra para el cielo; yome debo al cielo para la tierra.
Tu deber es partir; el mio, quedarme. La envidia
que he inspirado & Hierocles; ha precipitado sin duda
le ruiua de los cristianos; mi fortuna, pues, mis
consejos , mi vida, les perteneeen, y no puedo dejar
un campo de batal'a al que he llamado al enemigo;
nii esposa y su padre reclaman tambien mi presencia
en Oriente. Finalmente, si mis hermanos necesitan

ejemplos de firmeza, Dios me concederd tal vez las
virtudes que me faltan,

En este momento, una llama sobrenatural alumbré
en la mérgen del Anio los sepuleros de Sinforosa v
sus siete hijos mértires.

—iMira, dijo Endoro, mostrando & Constantino
el monumento sagrado ; mira cuanfa fuerza puede
inspirar Dios cuando la place 4 las mujeres y & débi-
les minos! jCuanto mas ilustres me parecen esas ce—
nizas, que los despojos de los romanos famosos que
aqui descansan ! j Principe! no me robes la gloria de
semejante destino ; permiteme solo' que te Jure por
el sepulero de estos santos una fidelidad cuyo tér-
mino serdn mis dias.

Y el hijo de Lastenes intenlé inclinarse respetuo-
samente sobre la mano que debia empufar el cetro
del mundo; pero Constantino se srrojj al cuello de
Eudoro , y mantuvo estrechado largo rato entre
sus brazos 4 tan noble y magnénimo amigo.

El principe pide su carroza; y subiendo 4 ella con
Eudoro , vuelan 4 través de las sombras 4 lo largo de
los desiertos pdrticos del templo de Hércules, Las
aguas del Anio resonaban en los escombros del pala-
cio de Mecenas. El uescendiente de Filopemen y el
heredero de César reflexionaban en silencio sobre el
destino de los hombres y los imperios. Alli se esten-
dia aquel bosque de Albunea, donde los reyes del

. Lacio consultaban 4 los dioses campestres ; all vivian

los pueblos incultos del monte Soracte y de los vulles
de Utica , aculld se meciera la cuna de aquellas sabi-
nas, que corriendo desgrefhadas entre los ejéreilos de
Tacio y de Romulo, decian 4 los unos: «Yosotros sois
nuestros hijos y esposos;» y i los otros : « Vosotros
sois nuestros padres y hermanos.» El cantor de Lala-
ge y el ministro de Augusto las reemplazaron en aque-
llas mirgenes que & su vez debia pisar la reia caida
del treno de Palmira. La carroza atraviesa rapidamen-
te la ciudad de Bruto y los jardines de Adriano y se
detiene en el sepulero de la familia Plautia. Eudoro
se separé de Constantino sl pié de aquella torre fime-
bre y volvid & entrar en Roma por un sendero desierto,
para preparar la fuga del principe. Constantino , mal
disitnulando sus zozobras y reprimiendo dificilmente
su colera, tomo el camino del palacio de las Termas.

El ataque de Galerio habia sidu tan brusco, y tan
pronta la resolucion de Diocleciano, que el hijo de
Constancio , enteramente ocupadode la suerte de los
cristianos , se habia dejado sorprender por su enemi-
go. Constantino no ignoraba que haeia mucho tiem—
po que César procuraba obligar 4 Augusto 4 que
soltase las riendas del imperio; pero 6 engafado 6
vendido, habia juzgado bastante remota tamana ca-
tistrofe y cuando intenté llegar hasta Diocleciano,
todo habia cambiado ya con la fortuna. Un oficial de
Galerio negé la entrada del palacio al jéven principe,
diciéndole con voz amenazadora :

—El emperador te manda trasladarte al campo de
las legiones.

A la estremidad del campo de Marte y al pié del
sepulcro de Octavio, se elevaba un tribunal de eésped,
terminado por una columna que sostenia una estd-
lua de Japiter; en este tribunal debia comparecer
Diocleciano al amanecer, para abdicar la parpura
en medio de los soldados. Desde el dia en que Sila se
despojara de la dictadura, no habia herido la vista
de los romanos especticulo tan grandioso. La curio-
sidad, el temor y la esperanza habian atraidoal cam-
po de Marte ura muchedumbre inmensa. Todas las
pasiones, en juego i la aproximacion del nuevo reina-
do, esperaban el desenlace de la estraordinaria esce-
na. ; Quiénes , se preguntaban serdn los Augustos?
¢ quienes los Césares? Los cortesanos erigian al aca-
so altares d los dioses desconoeitos pues hubieran
temido herir hasta con el pensamiento al poder que
aun no existia. Adoraban la nada de que iba 4 nacer

LOS MARTIRES.

Ia servidumbre, y se esforzaban en adivinar la pasion
dominanle del futuro principe, para proveerse desde

luego de labajeza que habria de serles mas favorable |

hajo aquel reinado. Mientras los protervos pensahan

hacer alarde de sus vicios, los hombres probos se |

proponian ocullar sus virtudes. Solo el pueblo acudia
i presenciar con estipida indiferencia , cémo unos
soldados extranjeros le nombraban sefiores en los lu=
gares mismos en que aquel pueblo libre daba en otro
Liempo su volo para la eleceion de sus magistrados.

Diocleciano no tardé en presentarse en el tribu-
nal ; las legiones guardaron silencio, y el emperador
dijo : T

«j Soldados ! mi edad me obliga 4 entregar el poder
Supremo i Galerio, y & crear nuevos Césares.»

Todas las miradas se dirigieron 4 Constantino, gue
acababa de llegar; pero Diocleciano nombré en e
acto Césares 4 Daya yi Severo. Elestupares general,
Y todos se preguntan quien era Daya y si Constanti-
no habia mudado de nombre. Entonces Galerio, re-
chazando con la manb al hijo de Constantino, toma
i Daya por el brazo ylo presenta 4 las legiones; el
emperador se despoja de su manto de pirpura, y lo
coloca sobre los hombros del joven pastor, entregim—
do al mismo tiempo & Galerio su puiial , simbolo del
poder absoluto sobre la vida delos cindadanos.

Diocleciano, tomando su antiguo nombre de Dio~
:"Iw.»:, baja del tribunal , sube 4 su ecarro, v alraviesa
& Roma sin pronuneiar una palabra, ni volver la vis-
ta a su palacio; y tomando el eamino de Salona, su
palria, deja al universo flutuando entre la admiracion
del reinado que termina y el terror del reinado que
se inaugura.

Mientras los soldados saludaban al nuevo Angusto
y al nuevo César, Eudoro se deslizaentre la muche-
dumbre y se reune & Constantino, que aun vacilaba
indeciso entre el asombro , la indignacion v el dolor.

—Hijo de Constacio , dice Eudoro en voz remisa,
¢ qué haces? Conoces la suerte que te espera : el tri-
buno de los pretorianos tiene ya la érden de pren=
derte; sigueme 6 eres perdido!»

Isto diciendo , arrastra al heredero del imperio, y
saliendo de Roma llegan 4 un lugar desierta, donde
Gonstanting eonstruyé andando el tiempo , la hasili-
cade Santa Cruz,

Algunos criados esperaban alli al fugitivo principe,
que de nuevo insiste vertiendo ligrimas, en persua-
dir 4 Eudoro & que Iuya en su compania; pero el
mirtir-en esperanza se muestra inflexible, y suplica
al'hijo de Elena que se aleje. Oyéndose ya el rumor
de los soldados que buseaban 4 Constantino , y Eudo-
ro rilljif_'r' esta ferviente plegaria al Eterno:

«jGran Dios! ; si reservas { este principe para rei-
nar sobre tu pueblo, obliga & este nuevo David 4 ocul-
tarse de Saul; y dignate mostrarle el camino del de-
sierto de Zeila!»

Alpunto, el trueno retumbaen un cielo sereno, el
rayo hiere las murallas de Roma v un dngel describe
una senda luminosa en el Occidente.

Constantino obedece las 6rdenes del cielo, y des—
pues de abrazar tiernamente 4 su amigo, monta su
corcel, y al verle huir Eudoro le grita;

«Acuérdate de mi cuando no exista ya. ; Prineipe!
isirve de proteclor y de padre 4 Cimodocealy

i Votes initiles! Coslantino desaparece, y Eudoro
abandonado y sin protector, queda aislado objeto de f
1 célera del emperador, de la safia de unrival va pri-
mer ministro, sobrellevando ¢l destino de los fieles, y
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| de los dolores , contrista la tierra en

) N Su presencia
| establece su habitual residencia no b :

lejos de Cartago,
en fIpo se
anas vietimas. Unas hi-
1n0s dragones semejantes

| en las ruinas de un templo donde en otro Li

[ quemaban en su honor lum
dras de miradas funestas | 1
al que combatié el ejército entero de Caton, unos
mdnstruos desconocidos, como log que el "afl';.(‘.’l Pn
gendra anualmente, las plagas de Egipto, los vientos
envenenados, las enfermedades, las guerras civiles
las leyes injustas que despueblan la tierra v la tira-
nia que la desvasta, se arrastran 4 los piésdel demonio
del homicidio, que despertando al alarido de Satands
emprende su vuelo de en medio de las ruinas de'-j-]hi
do en pos dilatado torbellino de polvo; salva el mar y
[ llega 4 Italia, y envuelto en ardiente nube se detiene
sobre Roma. En una mano ostenta destructora tea
y en la otra, desapiadada cuchilla: tal se mostrard un
dia al dar la sefial de Ja matanza, euando el primer
Herodes mandd degollar i los nifiog de [sraél.
iAb! sila Musa santa sostaviese mi genio; si me
concediese por un momento el eanto del cisne ¢ la
| lengua de oro del poeta, jcudn ficil me seria referir
con mteresante lenguaje las ealamidades de Ja perse-
cucion! Me acordaria de mj patria, y ul pintar los
males de los romanos, pintaria los males de los fran-
ceses, [Salud, Esposa de Jesueristo, alligida pero
triunfante Iglesia ! ; Yo tambien te he visto en of pa-
libulo y en las catacumbas! Pero en vano te se ator-
menta, porque las puertas del infierno no prevalece-
ran contra ti; en tus mas agudos dolores, descubres
siempre en la montaiia los piés del que viene & anun-
ciarte la paz; no has menester la luz del sol porque
te alumbra el resplandor de Dios: por esto brillas en
los calabozos. La hermosura del Basan v del earme-
lo se borra y las flores del Libano se marchitan: :So-
lo ti ostentas imperecedera hermosura! i
La persecucion sc estiende en un momento desde
las orillas del Tiber hasta las estremidades del impe-
rio; por todas partes se desploman las iglesias bajo
la mano de los soldados ; los magistrados, dispersos
en los templos y los tribunales, oblizan 4 12 multitud
4 sacrificar; todo el que se niega @ adorar los dioses
es juzgado y entregado  los verdugos: las |nrisinnv$
rebosan viclimas; los eaminos eslin cubiertos de mul-
titud de hombres mutilados, 4 quienesse envia 4 mo-
rir al fondo de las minas 6 en los trabajos piiblicos.
Los litigos, los potros, los garfios de hierro, la cruz
Y las fieras despedazan 4 los tiernos nifios con sus
madres; “aqui se cuelga por los piés 4 las mujeres
desnudas & unas vigas, v se Jas deja espirar en tan
vergonzoso y cruel suplicio; alli se atan los miembros
del mirlir & unas ramas de drboles aproximadas en-
!rn_'_s_n violentamente Y que, al recobrar su natural
posicion, arrastran los pedazos de la victima. Cada
provincia tiene su suplicio particular:-el fuego lento
en Mesopotamia, la rueda en el Ponto, el hacha en
Arabia y el plomo derretido en Capadocia. Muchas
veces en medio de los tormentos se apaga la sed del
confesor echandole agua al rostro por temor de que
la intensidad de Ia fiebre acelere su muerte: otras,
cansados los verdugos de quemar aisladamenté i los
fieles, les precipitanen tropel 4 la hozuera; y sus pul-
verizados huesos son espareidos al vienlo consus ce-
nizas.
Galerio hallaba sus delicias en estos tormentos : v
para gozarse mas en ellos hace venir d costa de enor-
mes dispendios muchos osos de gran corpulencia y
lan leroces como él; cada una de estas fieras teniy

por decirlo asi, todo el pesa de la persecucion. De-
nunciado aquella misma noche como eristiano por
un esclavo de Hierocles, es encerrado en un ealabozo. |

Satands, Astarté v ol espiritu de la falsa sabiduria
llenan los aires con un grito espantoso de vegoeijo, v |
entregan el mundo al demonio del homicidio, = i

Cuando este dngel feroz, abandonando la mansion | sola saben fulminar la sentencia de muerte. L

un nombre terrible, y para su alimento, el suce-

| sorde Diocleciano les hace arrojar hombres. El go-

bierno de este ménstruo de avaricia v libertinaje,

| esparciendo el desérden en las provineias , anmenta

la ;u\1§'\'u|:in| de la persecucion. Las ciudades se ven
~'n|m=1']||.'r\' H] jl'fl'\' |1|IIHHI'M, sin |I|(‘r.~f ni |=‘*Irn:; y que

08 Co=-




T vt

BIBLIORECA DE GASPAR ¥ ROIG.
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misionados practican las investigaciones mas rigoro-
sas aeerca de los bienes y propiedades de los snluh:
tos; midense las tierras, numéranse las viias y "’f
drboles y compiilanse los rebafios. Obligase t'l‘i{ih‘m
los ciudadanos del imperio & inseribirse en el |l“ll‘|-|
del censo, convertido en libro de proscripcion. I ara
evitar que alguna parte de Ja fortuna individual se
oculte i la codicia del emperador, obligase por mmh'n
delos tormentos & que los hijos delaten 4 sus padres,
Ins esclavos 4 susseiiores y las esposasi sus esposos.
Los verdugos obligan con frecvenciad los desgracia-
dos & que se acusen reciprocamente y se supongan
poseedores de riquezas que no tienen. Ni Ia caduci-
dad, ni I enfermedad sirven de escusa )ara no n_l_w—
decer las érdenes delimplacable exactor; hicese com-

parecer hasta al dolor y la enfermedad; y para envolver
indistintamente & todos en unas leyes tirdnicas, afi-
dense afos d la nifiez y se suprimen 4 la senectud: la
muerte de un hombre nada disminuye en el Lesoro
de Galerio, pues el emperador comparte la presa con
el sepulero; el hombre, borrado del niimero de los
mortales, no estd borrado del libro del censo, y con-
tinua pagando por haber tenido ladesgracia flf:.\|\:ir.
Los pobres, & quienes nada podia exigirse, parecian
los Gnicos que podrian hallarse al abrigo de tales ve-
jaciones, i causa de su miseria; pero no eslin d cu-
bierto dela saredstica piedad del lirano, pues Galerio
manda hacinarlos en bareas y arrojarles al mar para
curarles de sus infortunios. =

No faltaba 4 los erislianos sino un género de ofea-
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sas, y Hieracles no quiso se eximiesen de ¢l En me-
dio de los ‘sacerdotos degallados sobre e cuerpo de
Jesueristo-atravesado de heridus , el discipulo de los
sabios. publicé generosamente dos libros de blasfo.
miiis coftra el Bios que an ofro tiempo adorara, y que
habia sido el Dios de su mudre: jhasta tal panto es
cobarde al par que feroz el orgullo del iipio! Infali-
gable en su odio ¥ en su amor, el dapostata esperaba
con itiipaciencia el anhelado momento en que Lt hija
de Homero contribuyesc i realzar su triunfo. Al efec-
to, uplazaba ¢l suplieia de su rival para que fa espe-
ranza de salvar la vida de este , Sirvicce de poderosa
tentacion 4 lua virgen de Mesenia.

«Emipleuré, se decia, con rierta mozeld de vel glien-
zi, desesperdeion y jabilo eniplearé este Gltimo me-
dio de vencer lu resistencii de na hermosira inso-
lente ; faveré precipitirse en mis brazis pardaeomprir

&7
los dias de Eudoro; y safisfaciendo luego i doble
\ensanza, presentaré & su visla 4 este rival en maros
delos verdugos,y el aborrecido cristiano sabri al mo-
e que su esposa ha sido desheonrada. »

Deslumbrado por el falso brillo de sy poder, Hiero-
cles 1o puede ya sefiorear sus viles pasiones. Este
impio que renegaba del Etetno, jugnete mezquing de
uw contradiccion deplorable, ereia en of genio del
wal'y e odos los quitiiéficos secretos Ta miigia.

Habid en Romia uii fielireo , iapostata de Ja fé de sus
padres , queé vivia eitre los seputeros | v 4 quien |y
voz piiblica actsiba do miantefier secreto comercio
con el infierno; este hombre haliia establecido su
viviendi en los sublerineds del pitlicio de Neron,
Hierocles enedrya d uno de sos confidentes Viva 4
busear d madia nochs af infamie israelita ; € instinida
elestlava de fo qued este delse preguntar, pénese en

LLEGADA DE LOS PEREGRINGS & JERUSALEY.

camino y atravesando los desiertos escombros, baja
al subterrineo, donde Ye § un viejo de siniestra
catudura, qoe cubierto de harapos, calentaba sus
secismanas enun fuego; evyo pabulo eran humanes
huesos,

«jViejo! ilice el eselavo , trémule de espantn, ipue-
des traslailar en tn momento desde Jerusalén 4 Roma
i una cristiana que se ha sustraido al poder de Hie=
racles? Recibe este oro y habila sin temor. »

El birillo del ora y ] nombre de Jerasalén arranca-
ron al israelita una fatidica sonrisa.

«Hijo mio ; responde , conozeo & ta seiior, y nada
mmitiré de caanto 4 satisfacerle contribuya : voy pues
{ interrogar el abismo,»

Dick; ¥ eavando la tierra descubre Ja ufna san-
grienta que eneerraba los restos de Neron; urna de
{jue se escapaban apagados quejidos. El migico es-
parce sobre un altar de hierro las maldecidas cenizas
del primer peseguidor de Ins eristianos , Vuélvese tres

veces hicia el Oriente, da tres palmadas, abre tres

veees la profanada Biblia, murmura palabras miste-
riosas , y evoea al demonio de los tiranos desde of sexa
de las tinieblas. Dios permite al infierno que e res-
ponda : entonees , el faego que devoraba los despojns
de Jos muertos. se apaga), la tierra oscila radamento
sacudida, el pavor penetra hasta los huesos del eselavn
y sus cabetlos se erizan , pues se presenta i su aténila
vistanmespeclro de desconacido semblante 'mientras
escucha una voz remisa 4 manera de liviane soplo.

«; Por qué, dice el hebrea, has tardado tanto? pi-
me : jte es dado trastadar desde Jerusalén 4 Roma
una cristiana que ha abandenado & su dueiio?»

«No me es dado, respondié el espiritu de tinie-
blas, porque Maria defiende & esa cristiona contrs
mi poder; empero, si asi te place, llevaré en un jns-
tante d Siria ¢l edicto de Ja persecuciony las érdenes
de Hierocles.y

El esclavo deepta la proposicion del infierna | y se
apresura & participar el éxito de su mensaje al ya
impaciente Hierocles. Convertido en ripido mens-
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jero, el espiritu de tinieblas se presenta en Jerusalén
en casadelcenturion que debia reclamar 4 Cimodo-
cea, al cual apremia en nombre del ministro de Ga-
lerio, para que cumpla eficazmente su cometido, ¥
entrega el edicto fatal al gobernador de la ciudad de
David : al punto, cerradas las puertas de los lugares
santos, los soldados dispersan i los fieles, En vano
fa esposa de Constancio intenta defender a los cris-
tianos, pues fugitivo Constantinoy triunfante Gale-
rio, la fortuna de Elena cambia en un momento,, por-
que para los soberanos la prosperidad es madre de la
obediencia; asi como su infortunio exime 4 sus stb-
ditos del juramento de fidelidad.

Era Ia hora en que blando sueiio cierra los ojos de
los mortales : el ave reposaba en su nido y en el valle
el rebaiio ;suspendidos ya los trabajos , apenas la soli-
citamadre de familias hacia girar aun sus husoes cerca
del espirante fuego de su modesto hogar ; euando Ci-
modocea, despues de haber orado largo ratopor su es-
poso y por su padre, habia cedido al suefio : Demo-
doco se le aparece, en desérdenla barha y bafiados en
llanto los 0jos; agitaba lentamente su cetro augural
y su pecho exhalaba profundos suspiros ; Cimodocea
creia dirigirle estas tristes palabras :

«; Oh padre, padre mio! je6mo tanto tiempo has
tenido en amargo abandono i tu hija? ;En dénde estd
Eudoro? ; Viene & reclamar la jurada fe? ; Qué anun-
cian esas ldgrimas que riegan tus mejillas? ;Serd que
no quieres estrechard tu querida Cimodocea contra
tu corazon?»

Fl fantasma responde : 7

«;Huye, hija mia, huye! Voraces llamas te ro=
dean, Hierocles te persigue! Los dioses por ti aban-
donados te entregan indefensad su no contrarestado
poder. Tu nuevo Dios triunfard, si; pero jcudntas y
cuan acerbas ligrimas hard derramar 4 tu padre sin
ventura!

La vision desaparece y arrebata la antorcha que

limodocea recibiera enelaltar, el dia de su desposo-
rio con Eudoro : Cimodocea despierta en el momento
que el resplandor de un incendio se reflejaba ame-
nazador en las paredes de su aposento y en las cor-
tinas de su lecho. Levintase despaverida, y descubre
presa de estalladoras llamas el templo del Santo Se-
pulcro. El fuego, rompiendo entre revueltos torbe-
llinos de humo, subia al cielo en imponentes colum-
nas y proyectaba sangrienta claridad sobrelas ruinas
de Jerusalén v las montatias de la Judea.

Desde que la nueva persecucion se estendiera por
la Siria, Cimodocea no se habia separado dela princesa
Elena, que encerrada en un oratorio con las demds
mujeres cristianas, lloraba las calamidades dela nueva
Sien. Elsicario de Hierocles, ya perdida la esperanza
de hallar 4 la j6ven catecimena, y no siendo osado &
violar, por un resto de respeto, el asilo de la esposa
de un César, habia prendido fuego al Santo Sepulero.
El palacio de Elena estaba contiguo al edificio sagra-
do,, por cuya circunstancia e desatentado centurion,
que se prometia, merced al fuego, obligar d Cimo-

oeea 4 salir'de su inviolable asilo, la esperd con

sus soldados para apoderarse de ella en medio del tu-
multo. : { ;

Mas Doroteo, que habia descubierto su torpe ma-

uinacion , abriése pasod través de las paredes que se
gesplomabun y de las vigas incendiadas que por todas

partes sederrumbaban con horrendo estrépito, y pe-
netr6 en el palacio de Elena. Desiertas ya las galerias,
solo algunas mujeres llenas de consternacion, se ha-
bian reunidoen un patio interior , en torno de un altar
de los reves de Judd. Doroteo encontrddila sazon i
Cimodoeea, que buscaba con infitilafan & sunodriza,
4 quien no habia de tornar i ver. jErimedusa infe~
liz! ; tu suerte fue ignorada de todos! i

—;Huyamos, huyamos! grit6 Doroleo 4 la hija de

tus implacables enemigos te arrancarian 4 sus bra-
Z08; conozco una puerta secreta yun subterrineo que
nos conducira fuera de las murallas de Jerusalén : Ia
Providencia hard lo demds!

A la estremidad del palacio y por el lado que mi-
raba 4 la montaiia de Sion , se vela una puerta oculla
que abria paso al Calvario; por ella se sustraia Elena
dlas demostraciones de respeto de los pueblos, cuan-
do iba 4 orar al pié de la cruz. Doroteo, seguido de
Cimodocea , entreabre pausadamente esta puerta, y
no hallando ohsticulo alguno, toma de la mano d
Cimodocea y salen del palacio : ora se deslizan lenta-
mente 4 través de las ruinas; ora aceleran su paso
al llegar & mas desembarazados lugares ; algunas veces
oyen pisadas i su espalda y se ocultan entre los escom-
bros; otras, se ven detenidos por elalarmante fulgor
de las armas de algun soldado que vaga al azar entre
las tinieblas. El fragor del incendio y los confusos
clamores de la agitada muchedumbre alzibanse en
pos 4 lo lejos; y marchando entre tantas zozobras,
atraviesan al fin el valle desierto que separa la colina
del Calvario de la enhiesta montana Sion.

En las vertientes de esta montaha se abria un ca-
mino desconocido, cuya entrada estaba cerraba por
espesos matorrales de aloes y raices de olivos silves-
tres. Doroteo separa estos obstdculos , penetra en el
subterrdneo , & hiriendo un pedernal enciende una ra-
ma de ciprés, 4 cuya amiga claridadseinternadebajo
de las calizinosas hiyedas, con Cimodocea. David ha-
bia llorado en otro tiempo su pecado en aquellos
imorados lugares : veianse por donde quiera en las
rusticas paredes, muchos versos eseritos de mano
del penitente monarca, cuando alli derramé sus li-
grimas inmortales. Susepulero ocupaba el centro del
stbterrineo, y ostentaba aun grabadas en sus bases
un eayado, un arpayuna corona. El terror de lo pre-
presente, los grandes recuerdos de lo pasado, aque-
Ila montaha cuya cima vi6 el sacrificio de Abraham
y cuyas vertientes guardaban el sepulero del Rey pro-
feta : todo hacia latir con violencia el eorazon de en-
trambos cristianos , que saliendo en breve de aquellas
l6bregas sinuosidades, se hallaron en medio de las
montafas, en el camino de Belém, y despues de atra-
vesar los silenciosos campos de Rama, donde Raquel
senegd & recibir consuelo, fueron & descansaren el
sepulcro del Mesias.

Belém estaba enteramente desierto, pues los cris-
tianos que lo poblaban habian sido dispersados. Ci-
modocea y su guia entran en el Pesebre, vy admiran
aquella gruta donde el Rey de los cielos quiso nacer;
donde dngeles, pastores y magos acudieron 4 adorar-
le, y donde la tierra toda debe un dia tributarle sus
homenajes. Aigunas ofrendas que los pastores de Ia
Judea habian dejado en aquel lugar, dieron 4 los dos
desventurados fugitivos abundante alimento. Cimo-
docea derramaba ligrimas de ternura , pues los mi=
lagros de la.cuna de Jesiis hablaban 4 su eorazon.

«; Aqui, decia, el divino Nifio sonrié 4 su divina
Madre! ;Oh Maria! jprotege & Cimodocea, fugitiva
como ta en Beléem!»

La hija de Demodoco dié luego gracias al generoso
Doroteo , que se esponia por libertarla & tantas fatigas
y peligros.

«Soy un antiguo cristiano , respondié el varon acri-
solado en las pruebas , y en las fribulaciones cifro mi
alegria.»

Doroteo se arrodillé ante el Pesebre y exclamd :

«; Padre de las misericordias , apiadaos de nosotros,
y recordad que vuestro Hijo ofrecié en este lugar su
primer llanto por la salvacion de los hombres !»

El sol se acercaba al ocaso, y saliendo Dorotéo con
la hijade Demodoco, esperando encontrar algun pas-
tor, vi6 4 un hompre que bajaba de la moniana de
Engaddi, y que ceiiia sus ritones con dspero cinturon

Demodoco; la misma Elena no puede ya salvarte pues

de Jjuncos; su harba y cabellos crecian en desérden,
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y un cesto. lleno de arena qde penosamente llevaba
a la entrada de una gruta, abrumaba sus espaldas.
I\OVI)IE‘I] hubo (iescubiel‘to d los viajeros , dej6 caer su
ruda carga, y fijando en ellos una mirada llena de
1:1d1gnu_cmn, gritd :
«Delicias de Roma, ; venis 4 turbar mi paz.hasta
en el desierto? ; Huid! Armado de la penitencia, des-
cubro vuestros lazos y me rio de vuestros vanos es
fuerzos.» i
Dice; y semejante al dguila marina que se sepulta
en el fondo de las aguas , entra en su gruta. Doroteo
reconoce en él  un eristiano, y adelantdndose, le ori-
tad I;cr:nvés de la hendidura del pefiasco:
—0I0s unos cristianos fugitivos : di 3
dernos. hospitalidad. ety tooe
(IPEI'SOd, r[10! respondid el solitario; esa mujer es
}Idlniljst’]t:ls.o 1ermosa para ser una simple hija de los
—Esta mujer, replicé Doroteo , es una catectimena
que aprende § derramar las ligrimas que Jesueristo
pide 4 sus siervos. Es griega, llimase Cimodocea . v
estd desposada con Eudoro, el genereso defensor de
los cristianos, cuyo nombre hibré tal vez legado i
tus oidos ; yo soy Doroteo, primer oficial de Diocle-
ciano.
. Esto oyendo, el solitario se lanz6 fuera dela aruta,
a manera de un alteta que se presenta de imp?ovisn
en los juegos de Olimpia, cenida la frente con una
corona de olivo.
«;Entra en mi'pobre gruta, dijo, digna esposa de
mi buen amigo 1n .
. El'solitario dice su nombre , y Cimodocea reconoce
@ aquel amigo de Eudore que filosofaba con' éi en el
sepulcro de Escipion. Doroteo que habia conocido 4
Gerénimo en la cérte, contemplaba con asombro 4
aquel anacoreta, estenuado por las vigilias y auste-
ridades , en otro tiempo hrillante discipulo de Epieu-
ro. Le sigue al fondo de su cueva, donde no se veian
mas objelos que la Biblia, una calavera v alounas
hojas esparcidas de la tradicion de los Libros Santos.
En breve todo queda aclarado entre los dos eristianos
¥ la jéven peregrina; mil recuerdos les enternecen
mil tiernas historias hacen correr sus ligrimas ; o
de otro modo, dos riachuelos, hijos de diferentes
montanas , confunden sus limpias aguas en un mismo
valle. i :
—Mis errores, dijo Gerénimo, han producido mi
Denitencia; no volveré ya 4 salir de Belém; y la cuna
del Salvador serd mi sepulcro,
El anacoreta pregunt6 luego & Doroteo cudles eran
sus designios.

g —Iré,, respondié Doroteo , & buscar algunos amigos
i Jope.... "

. —i.Gomol replicé Gerénimo, interrumpiéndole con
viveza, jeres desgraciado y cuentas con tus amigos!
Un moabita hajé de sus pefiaseos para trasladarse 4
Jericd; v reinando 4 la sazon la primavera, el am-
hiente era puro y apacible. El moabita no esperimen-
taba sed, pues & cada paso hallaba torrentes de cris—
talinas aguas ; vuelve empero 4 su casa en la estacion
de las tormentas, bajo el fuego abrasador del estio,
Y la sed le devora; entonces busca algunas gotas de
aquellas aguas copiosas que en las montaitas habia
visto en los dias de la pasada serenidad; jah! jtodos
los torrentes estaban secos ! o

Lerénimo se mantuvo en silencio algun tiempo, ¥
luego exclamd : o
snr_diecrlgs ﬂe%xgm SE]I’ii'IinP{ ;F:‘udomf‘_g,Er?_s el defen-

risbanos? ; Ol amigo querido! ; qué podré
hacer en tu ohsequio?

De repente, el solitario se levanta, v dice, herido
por una luz sobrenatural : iy i

—¢A qué tan cobardes temores? ; Mujer! ;amas
y huyes? jAcaso en este momento tu esposo con-
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de la hoguera! ¢Crees que cuando haya subido la alta
gerarquia de los mértires, querra aceptarte sin coro-
na? Rey entonces, no podra conceder su lado sino
d una reina! jCumple tn deber, vuela 4 Roma L\'e i
remaclar tu €5poso y d recoger la palma destinada 4
servir de envidiable adorno 4 tu pompa: nu ci(ai'
Mas, ; qué digo? td no perteneces aun 3 nar?]ér de
las ovejas escogidas. 21

El solitario se interrumpig - i
ot i errumpié de nuevo; dudé v en

— Serds cristiana , pnes mi mano derramar sobr
tu frente el agua saludable. El Jordan corre r;n lej .
de aqui: ven, pues, ven 4 recibir en sus aguasla fufa?’s
za vivificadora que te falta; tus dias peligran, y deh(;
ponerte alabrigo de la muerte. ; Si! estis va bastant
1nstruida; la persecucion es la doctrina Emec; el ut:
llora por Jesueristo, no h4 menester maé ciericia 4

Asi habl6 Gerénimo con toda la’autoridad de un
doctory de un sacerdote. La dulce v timida Cimodo-
cea respondic : :

. —iSenor, higase segun tu palabra! Dame el bau-
lismo , aunque nunca seré una reina , sino upa sierva
al lado de mi esposa. Solo me contrista en Ia vida ['a
idea de que 10 volveré al monte Itomo 4 visitar los
rebaios con mi padre, ni podré euidar al autor de mis
dias en su desconsolada vejez , con él mismo esmero
con que él cuidé de mi infancia.

Cimodocea se ruborizé y derramé ligrimas de filial
efusion al pronunciar estas palabras . en qué se tras-
lucian los confusos acentos de su antigua rélliginn.v
de su religion nueva : tal, en la calma de plicida
noche, dos harpas pendientes de una rama . mezelan
al soplo de Eolo sus fagitivas quejas; tal se,mir(‘-m‘w
cen'd la par dos liras, de las cuales 11’rm|i‘usprr'~n':!r los
acenlos graves del tono dérico, vla otra Ins vr-;]np-luul-
slﬂs‘ a-:c:rtfes de la muelle Jonia: tal, en las sdbanas
sus soroms s e AN 8 et

\ 1 armonioso rumor alla
en las alturas del ¢ielo; sentado en Ia orilla del bos-
que, el indio presta atenito oido 4 los murmullos qﬁe
se pierden en losaires, y eree reconoceren esa vaoa
armonia la voz lejana de las almas de sus paﬁfres. i

LIBRO DECIMONONO,

Sumarto. Demodoco vuelve al tem
10, od plo de Homero. Su dolor.
Recibe la noticia de la persecucion. Se dirige @ Roma, 4donde

Juzga que HEcruc]qs ha hecho condueir 4 Cimodocea. Esta
es bautizada por Gerdnimo en el Jordan, y llegando 4 Tole-
maida; se embarca para la Grecia. Una tempestad sus-

citada por drden de Dios; arroja 4 Ci 3
g 1 ja & Cimodocea 4 las costas

i Que humana lengua acertaria 4 deseribir Ia amar-
gura de los dolores paternales!

Despues de la separacion fatal , los esclavos lleva-
ron dé nuevo & Demodoco 4 la ciudadela de Atenas
donde pasd la noche baje un pértico del tvmpl-n de
Minerva, para descubrir 4 los primeros albores del
dia la galera de Cimodocea. Cuando la estrella de Ja
manana se mostré sobre el monte Itomo, lasligri~
mas del anciano corrieron con nueva :sbundancig
«;Oh hija ‘mia! exclamé, jcusndo volverds de
Oriente, d semejanza de ese astro radiante , para con-
solar 4 tu padre!l» .

La aurora no tardé en alumbrar las olas solitarias
en que dvida la vista buseaba en vano alguna vels:
pero descubriase todavia sobre lus agnas en calma I
espumosa huella de las naves que habian ya tras uu:-_c:.
to el horizonte. Ya el sol, saliendo de las ogda:
doraba y sombreabad la vez la muda superficie de los
mares ; algunas trasparentes nubecillas se mostraban

liesa la fe, y i no estés alli para disputarle la gloria

fijas aqui y aculld en el azulado cielo del Atica, cuya
B* ¢




